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SZÁLLÓ-IGÉK.

Ezt is a spiritusz felekezet te­
meti el.

Rosetonban, (X. Y.) az isten­
tiszteletet "upstairsen" tartó spi­
ritusz felekezet egyik tagja elköl­
tözvén ez árnyékvilágból, az élet­
ben maradt testvérek az elhunyt 
végtisztesség-t ét elére lelkésznél­
küli, egy gyászkocsis temetést 
rendeztek, hogy annál többet ál­
dozhassanak a spiritusz-kultusz 
oltárán. Lassan indult a gyász­
menet kezdetben, de a mikor a 
kocsis mind-mind gyorsabb tem­
póban hajtott, a gyalogoló budik 
utána kiabáltak: "Lassan a test­
tel. hé!" A kocsis azonban rájuk 
sem hederitve, a minden élők ut­
jának közepén hagyta őket. Ez­
után a bodik haragjuknak nagy- 
voltában alaposan felszították a 
spiritusz oltár-tüzét és beállítot­
tak a helybeli paphoz pecsétes le­
vél irányában; mert ők tisztessé­
gesen eltakaritották a megboldo­
gultat s egyúttal meginvitálták 
a papot a halotti toron leendő 
részvételre. Mivel a pap egyik ké­
résnek sem tett eleget, a tisztelt 
felekezet egyik hive bánatos ger- 
jedezésében elnézte tévedésből a 
pap fogason lógó kabátját. így 
vett részt legalább a kabát pap 
nélkül a halotti szertartás utolsó 
aktusán. Természetes, hogy az­
után visszavándorolt az avatatlan 
kezekből tulajdonosához.

Most, ha valaki semmivel se tö­
rődve, pusztán a spiritusznak ál­
doz, ráolvassák ott a fönti mon­
dást.

Megakadt, mint a gary-i vőfély a 
tortán.

A \\ est Virginia állambeli 
Garyn nagy lakodalom volt. A 
nagyvőfély ugyancsak kitett ma­
gaért, de mikor a menyasszonyi 
tortára került a sor, csődöt mon­
dott a nagyvőfély tudománya és 
nem tudott verset mondani a tor­
táról. Fogadott tehát egy “hel- 
pert", aki helyette kiverselje a 
tortát, de a “helper”-nek is bele­
iért a bicskája a verselésbe. Nagy 
akadozás után végre kinyögte, 
hogy “éljen a tizesi menvasz- 
szonv torta."

Ha valaki belesül • valamibe, 
azt mondják ott róla:

— Megakadt, mint a nagy-vő­
fély a tortán.

Kiruházkodott, mint a brantfor- 
di bodi.

A canadai Hamiltonban nagy 
lakodalom volt, a hová a brant- 
íordi bodik is elmentek nagy 
számban. Az egyik brantfordi 
bodi nagyon forgott a leányok 
körül, de a leányok nem igen vet­
ték figyelembe, mivel a bodi 
nemrégi amérikás volt és még az 
óhazai bekecsben parádézott a 
kikodalmun. A bodi észrevette a 
dolgot és mikor az egyik vőfély a 
nagy meleg miatt levetette a ka­
bátját, a zöld bodi szépen bele­
öltözködött és búcsú nélkül elzó- 
názott lSrantíordra.

Ha valaki kérdezetleniil elnéz 
valamit, azt mondják ott róla:

- Ez is kiruházkodott.

Költeni kell neki, mint az east 
chicagói “bodik"-nak.

Nagyban mulatoztak az east 
chicagói bodik az egyik magyar 
szalonban. Későre járt az idő és 
a miszisz utánuk ment, hogy bal­
lagjanak haza; mert külömben 
becsukja az ajtót és be nem 
ereszti őket. A bodikat azonban 
nagyon elfogta a virtus és nem 
hallgattak a miszisz szavára. A 
miszisz igy hát ki is csukta őket, 
s a bodik kénytelenek voltak éj­
szakára meghúzódni a szalonos 
istállójában. Mikor végigdőltek a 
szénán, valami gyanús kaparást 
hallottak és ettől úgy- megijedtek 
a bodik, hogy vasvillára kaptak 
és elkezdték ütni a kisértetnek

vélt valamit. Reggel azután ki­
derült, hogy a kisértet a szalonos- 
né kotlója volt, amely ijedtében 
fölrepült és a -sötétben a szó szo­
ros értelmében fölakasztotta ma­
gát a rácson.

A szalonosné megtudta a dol­
got és azt mondta a bodiknak, 
hogy neki nincs több kotlója és 
azért most ők üljenek a tojásra 
és költsék ki a csirkét.

Ha valaki kellemetlen helyzet­
be kerül, azt mondják róla East 
Chicagóban:

— Ennek is költeni kell.
---------u---------

Törvény előtt.
Biró: Csodálom, hogy ön, mü­

veit ember létére arra ragadtatta 
magát, hogy a feleségéhez egy 
poharat vágott.

Vádlott: Ismeri biró ur a fe­
leségem?

Biró: Nincs szerencsém.
Vádlott: No azért, mert ha is­

merné, azon csodálkozna, hogy 
miért nem vágtam hozzá a fürdő­
kádat.

Megnyugtató.
— Ah, doktor ur, hogy szenve­

dek. Azt hiszem, nem találok 
enyhülést csak a sírban.

— Legyen nyugodt, minden le­
hetőt megteszek az érdekében.

—o—

Honfitárs!
Tiszteljen meg az, ami a fá­

ban a legkeményebb, ha ellopod 
a más Dongóját!

INGYEN! = INGYEN! I©

A Dongó minden egész éves uj előfizetője in­
gyen kapja meg a Dongó nagyszerű jubileumi szá­
mát.

Aki két egész éves uj előfizetőt szerez a Don­
gónak, az megkapja a diszkötésü jubileumi számot, 
melynek ára egy dollár 50 cent.

A jubileumi számot bárhová ingyen elküldjük 
egy dollárért.
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H. Evert & Co.
A legnagyobb szabadalmi 

iroda.

Jenkins Arcade Building, 
Pittsburgh. Pa.

KERESSEN PeNZT
uj és hasznos találmányok 
kai.

Vidéki krónika

a valami uj eszméié a- 
kad, irion a

Bártenderek pikniké.
iárom mekeesporti bártender 

erősen fölkészülve kiment pikni­
ket tartani a zöldbe. Persze alapo­
san fölpakoltak. Egy nagy kosa­
rat csirkesülttel pakoltak tele, de 
a testi italokról sem feledkeztek 
meg, sőt magukban is jó porciót 
vittek annyira, hogy a zöldben 
hamarosan elnyomta őket a bux- 
góság és a csirkepecsenyével 
megrakott kosár mellett horkol­
tak. A nagy horkolásra arra vető­
dött egy kiváncsi fehér tehén s 
látván a boriikat ártatlanul alud­
ni, leemelte a kendőt a kosárról 
és ő kezdte kóstolgatni a csirke­
pecsenyét, majd hálából az egyik 
hódi fülét kezdte nyalogatni. A 
szeretetteljes nyalogatásra aztán 
fölébredt a hódi s látván, hogy 
csak egy négy lábú tehén nyalo­
gatja, éktelen lármával keltette 
föl a másik két bodit.

Erre aztán meg a négy lábú 
tehén is jobbnak látta elszaladni.

A fejkeszkenő.

Nagyban kinálgatja a gyalog- 
kereskedő a különböző szép fejre 
valé) kendőket az eptoni budik­
nak, hogy prezenteljék meg egy- 
gyel a misziszt. De a budik bi­
zony kitértek a vásárlás elöl, mert 
azt mondják, hogy főburdos akár- 
melvikük szívesen lenne, de ken­
dőt bizony akkor sem venne egyi­
kük sem a miszisznek, mert az 
olyan föburdosság nem ér sem­
mit.

A brucetoni olasz újság.
Az ujságügynök Brucetonb.m 

kollektált. A ház mellett, a hol 
éppen az előfizetéseket szedeget­
te, kecskék legelésztek. A kecskék 
nemcsak a füvet csipegették, ha­
nem ha véletlenül egy-egy papír­
darabot találtak, azt is megették.

Ezt látva az egyik budi. busán 
mondta:

— Lám, az olaszoknak nem i< 
kell újságot járatni, mert a kecs­
kéjük kinyomja a kész újságot!

A zug-szalonos komasága.

Kalamazoo-ban az egyik élel­
mes hódi kisütötte, hogv minek 
fizessen ö italmérési engedélyért, 
mikor anélkül is lehet mérni. 
Mérte is az italt rendületlenül, 
sőt annyira ment a bátorsága, 
hogy még a rendőrnek is eladott 
italt. De meg is járta; mert ha­
marosan automobilon jöttek ér­
te a rendőrök és komának s/óli- 
tották. A miszternek száz dollár­
jába került a komaság, de meg is 
fogadta, hogy ezután a rendőr 
helyett a rendőrségi automobilt 
itatja le.

A gyilkosság.

Együk alliancci miszter nagyo­
kat mulatott a szalonban. Italo­
zás közben megéhezett és átrán- 
dult a közeli vendéglőbe egy kis 
harapnivalóra, hogy azután an­
nál jobban csússzék az ital. A.z 
étkező azonban be volt már zár­
va, s a tulajdonos nagyobb biz­
tonság kedvéért székkel betá­

masztotta az ajtót. Az éhes misz­
ter. akinek szeme ugyancsak káp- 
rázott, ijedtében embernek látta 
a széket és a közeli sarokra futott 
rendőrért, akinek lelkendezve új­
ságolta. hogy az étkezőben gyil­
kosság történt, s az áldozat ott 
fekszik az ajtó alatt. A rendőr 
odasietett, s az áldozat helyett az 
ajtó alatt találta a széket, s a 
szék alatt egy nyugodtan pihenő 
fehér macskát. A jelentő miszter 
egyszerre kijózanodott és úgy el- 
szelelt, hogy két napig nem lát­
ták.
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FELTALÁLÓK
KALAUZÁÉRT

és a találmányok jegyzéké­
ért, melyeket már várva vár 
nak a gyárosok.

Alig várja már az ipari vi­
lág. hogy feltaláljanak egy 
összehajlitható) tojás elhelye­
zésre alkalmas dobozt, pos­
tai szállító és felvevő készü­
léket, tartót spárgából cso­
magokhoz, összehajlitható 
kosarat, csomagok részére e 
rős postazsákot és táskát lc- 
vélhordóknak.

Továbbá nagy és állandó 
kereslet mutatkozik a kö­
vetkező találmányok után is.

Olcsó) Automobil gumike- j
rekek, ajtóméitól és csukó.
szerkezet, az automobiloknál I1
a gazolin gazdaságosabb j 
használatát biztositó szerke ! 
zet. olcsói és megfelelő szél ' 
felfogó készülék, jobb fütő | 
és világitól rendszer, javított j 
biztonsági fék, javított füg-' 
göiivök automobilokra vihar 
ellen készülék, mely az au­
tomobilok rázását csökkenti.

Irodai órák:
Reggel 9 órától este 6-ig.

H. C. EVERT & CO.
Jenkins Arcade Building, 

Fifth & Liberty Aves. 
Pittsburgh, Pa.
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LAP-VÉLEMÉNYEK.

A „Temesvári Hírlap” c. elter­
jedt napilap augusztus 6,-iki szá­
mában „Magyarok Amerikában"
cimii másfél hasábos cikkben fog­
lalkozik a „Dongó” jubileumi szá­
mával és a többi között ezeket 
mondja:

.......Mialatt itthon a litteratu-
rában és pikturában a legkülön­
bözőbb idegen irányok kapnak 
erőre és hódítanak: verlainizmu- 
sok és marinettizmusok. ott, tul- 
nan a tengeren a népies magyar 
művészet in flóribusz virágzik. 
És ha néha-néha egy-egy friss 
hajtását, zamatos termését átkül­
di hozzánk, olyan kedves, valódi 
és hamisítatlan magyar illat árad 
belőle, rezeda és levendula illata 
és olyan igazi magyar színeket 
lát a szemünk: muskátli és pity- 
pangszineket és olyan hangokat 
hallunk: furulya- és cimbalom­
muzsikát, amilyent itthon, az „ó- 
hazában”, honi zenészektől, köl­
tőktől és festőktől ritkán élvezhe­
tünk, nagyon ritkán.

Ma reggel egy folyóiratnak ti­
zedik évi jubiláns számát hozta a 
posta. Neve: Dongó. Hatalmas, 
gyönyörű kötet, olyan, amilyen 
jubiláns szám Magyarországon 
ezerhét esztendő óta egyetlenegy 
sem jelent meg. És első oldalától 
az utolsóig Amerikába szakadt 
magyar Írók Írták és festők illusz­
trálták...

Az a füzet kivándorlásra csá- 
bitás magyar irók és művészek 
számára.”

A nagyváradi „Szabadság” c. 
.tgyancsak elterjedt és tekinté­
lyes napilap igy ir:

„Amerikában, Clevelandban 
adják ki az amerikai magyarok 
kedvelt tréfás lapját, a Dongót, 
amelynek szerkesztősége most 
abból az alkalomból, hogy a lap 
tiz esztendeje áll fönn, gyönyörű 
jubileumi albumot adott ki. A 
majdnem kétszáz oldalas album 
ugv külsőleg, mint belső tartal­
mát tekintve, fényes bizonyítéka 
annak, hogy túl a messzi Óceá­
non is milyen erős. milyen hatal­
mas a magyar sajtó.”

A „Pesti Napló" aug. 3-iki szá­
mában három hasábos cikket kö­
zöl „Magyar vitézség Ameriká­
ban” címen. A cikket Dr. Kaczi- 
ánv Géza irta Pivány Jenőnek a 
Dongó jubileumi számában meg­
jelent és azóta mindenfelé nagv 
feltűnést és elismerést keltő tör­
ténelmi dolgozatáról.

Ugyancsak a „Pesti Napló 
aug. 6-iki számában egész terje­
delmében közli Kemény György­
nek „A magyar nóta Ameriká­
ban” cimii cikkét, ami a Dongó 
jubileumi számában jelent meg. 
Ugvancsak abban a számban igy 
ir a „Pesti Napló”:

„Szép kiállítású, vaskos füzet 
fekszik előttünk, a „Dongó” nevű 
magyar nvelvii amerikai folyó­
irat jubileumi száma. A lap Ke­
rnén v György szerkesztésében 
ezelőtt tiz évvel indult meg. E 
tízéves forduló alkalmával jelent 
meg ez a füzet, amely tanúsítani 
hivatott, hogy a „hazátlanul bo­
lyongó” honfitársaink kinn Ame­
rikában sem feledkeznek meg 
anyanyelvűkről, s az angol nyelv 
hatalmas tengerében is ime ilyen 
elég hosszú életet tudtak biztosí­
tani egy magyar nyelvű lapnak, 
amely a legsúlyosabb anyagi 
gondokkal terhelten indult el cél­
ja felé, s ma is inkább a lelkese­
dés tiizétől hevítve, semmint 
anyagi konszolidáltsággal követi 
kitűzött eszméjét: „A bátorításra 
szorulók felviditását”. Közöljük 
a jubileumi füzet egyik cikkét, a 
melyet alap szerkesztője irt.”

„Az Újság” cimii budapesti 
napilag aug. 5-iki számában „Egy 
amerikai magyar újság jubileu­
ma” einten igy ir:

„A Clevelandban Dongó né v 
alatt megjelenő humoros lap 
most ünnepli fennállásának tize­
dik évfordulóját. Ennek emléké­
re egy 148 oldalra terjedő gaz­
dag és változatos tartalmú és ér­
tékes rajzokkal illusztrált szép- 
irodalmi melléklapot adott ki. A 
jubileum s az ünnepi szám beszé­
des bizonysága annak, hogy a la­
pot odaát becsülik és szeretik, s 
hogy magyar szellemi erővel be­
csülésre méltó színvonalon is 
tartják. A lapot alapítása óta Ke­
mény György szerkeszti elisme- 
résreméltó gonddal.”

A birka.

A lackawannai Arpádosok el­
határozták. hogy az egylet javá­
ra mulatságot rendeznek. Egyik 
buzgó tag azt ajánlotta, hogy ve­
gyenek egy bárányt és azt sorsol­
ják ki a mulatságon. A tagoknak 
tetszett az ajánlat és az ajánlót 
bízták meg bárány megvételével. 
1 lát meg is vette a bárányt és na­
ponta megfürösztötte, hogy szép 
tiszta legyen. A mulatság regge­
lén a tisztelt birka belepusztult 
a fiirösztésbe. Az illető rögtön 
kocsit fogadott és vett egy másik 
bárányt. Mikor azonban kivitték 
a mulatság színhelyére, a birka 
leugrott a kocsiról és kitört az 
egyik lába. Mivel pedig mást nem 
lehetett már venni, azért erősen 
főipántlikázták a bárányt, külö­
nösen pedig az eltört lábat. Hogy 
pedig a közönség érdeklődni kez­
dett a birka bicegése miatt, a 
bizottság úgy magyarázta a dol­
got. hoy a birka azért biceg; 
mert szorítja lábát a pántlika. De 
azért a dolog jól sikerült; mert a 
birka 25 dollárt jövedelmezett az 
egyletnek.

—o—

Földikém!
Ne tudj aludni, ha potyán ol­

vasod a Dongót!

Holland-America Line
New York — Rotterdami szolgálat.

Ausztria, Magyarország, Románia 
és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postahajókkal.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat, a kiknek út­
levelük van a hatóságok részé­
ről való legkisebb megakadályoz- 
tatás nélkül.
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok ré­
szére 2—4—6—8 ágygyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha­
jójegyekért forduljanak e cimre:

HOLLAND-AMERICA LINE 
39 Broadway, NEW YORK.
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SEJTELEM.

— Mi a foglalkozása, nagvsád?
— A női jogokért küzdők.
—■ Szóval: hajadon.

CSAK MAGYARUL.

I.
ERTESITE’S!

Tioztelcttel ertesityuk a Sclio- 
nectady-i Magyarokat hogy Au­
gustus ho m in D. C. 10 orakor 
a Crane str, 9 ave corner Angol 
Rcf. templomban az uj kenyérré 
való szent Vacsora Kiosztással 
Egybekötve Isten tisztelet tarta- 
tik.

Az Isten tiszteletei. Hamory 
S. H. Lajos Hudsoony Ref lel­
kész Tartva.

Mindin magyart vallas kulom- 
sig nélkül 
szívesen latruk

Tisztelettel a Egyhivok

II.
HIRDETÉS

A Daytoni \\ esztszcidi öszcs 
magyar férfi és női egyletek elha-

taro zásából egy nagy szabású 
PIKNIKÉT RENDEZ 

ar árvir által Károsult Dayton 
varos részére a Liszák féle far­
mi in

1913 Augusetus 3 an araz 
vasarnap

Beléptidy ugv fór fi. mint nő, 
valamint egyletitag. vagy nem, 
25c.

Eszközlemdö mulattató játé­
kok ugvmint Báb dobás labdával 
fazék iibés bekötőt szremel.

1 lábdobásnál 5c bárom labda 
és cgvjól talált) doboasért kapju- 
talmul egv szivart nők egy 5c tcs 
ej sz krémet.

Fazék ütésnél egy jól találb ti­
le séri > a férfi kap ketszrivarta 
nőpedig két 5c tes ejszkrémet.

A talpalávalót a Wesztszeidi 
rézbanda szolgáltatja fölváltva.

A motorok indulnak minden 
órában a Dakota stribröl.

\\ iteldij személyen ként ioe.
Azon egléti tagok úgy férfi 

mintnö akimegnem jelen 75c tel 
büntet ve lészen az egylete által.

Hűsítőkről gondos kodva van.
Kérjük az öszmagyarság párt- 

f< igását.
A Bendezöség.

Rá Magyar Gulyás és Roncsról 
gondoskodva van.

THE GREAT CUNARDERS

MAGYAR
AMERIKAI VONAL
Egyenes összeköt tel és NEW

YORK és FILMÉ között.
Magyarország bármely ré­
sze könnyen elérhető a 
Magyar Államvasutak vo­
nalain

SAXONIA - 14,270 ions.
IVERNIA - 11,210 tons. 

CARPATHIA- 13,600 tons, 
also PANNÓNIA and ULTONIA.

New York — Flume ............
Flume — New York ............*3I 0V

és $4.00 fejadó
Trieszt — New York................ 29-°°

és $4.00 fejadó
Felvilágosításért forduljon _

CUNARD STEAMSHIP Co. Ltd.,
21-24 State Street. New York, 
vagy a helyi ügynökhöz.
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

Jesszeri! Aszondik. hogy én a 
zerköcsóket rontogatom, mer- 
hogy kibeszélem, akit innen on­
nan hallok meg látok. Hát mon­
dok ha nem csinyának ijesmit, 
hát én se szóli>k semmit, de amed­
dig csinyának. hát csak kimon­
dom. De jazér tripuskát nem 
komendálok senkinek. Mer a 
zember csak maraggvék ember 
oszt ne csaj ja az természetet.
I u becse!

A red dseketi michel brencsen 
a zegyik miszter mnffolni akart 
oszt hogy mán minden redibe 
vöt csak a tehenet kellett megköt­
ni. hát a miszter elment a tehenét" 
a zcrdobe oszt addig a főburdos 
maly clmuffolt a miszisszel. Hát 
szerencséje vöt a miszternek. 
hogy idelyébe meggyütt. mer kü- 
lomben Italy lett vóna.

A zegyik ágentos meg igen ko- 
mendalta a Dongót a zegvik 
micsel brencsi burdos háznál, de 
kigytitt egy katonás miszisz oszt 
aszonta. hogy aki megorderoli a 
Dongót, hát annak raduvéba muí- 
folni kell. Hát megilyettek a bo- 
<lik. de aszondi a zágent. liogv 
man miszisz pedig magának ké­
ne a Dongó, merhogv abbtil fö- 
burdost is lehet szerezni. Hát 
merges lett a miszisz, hogy aszon­
di ö nem gritiór oszt lyobban tu- 
ili a móggyát. mind a Dongó.

Egy vittman kriki bodi meg el­
szöktélett Colombusbul egy mi­
sziszt oszt raduvéba be is vásá­
ri >It mindent, ami egv házho kell. 
De orajtosan meglyárta, mer mi­

kor a zels/’) vacsoráho akart ülni 
a miszisszel hát csak betoppant a 
miszter oszt a bodi raduvéba el­
lepett. Így oszt Ivói lvárt a misz­
ter. merhogv nekimaratt a házi 
bútor.

A gérii hatos plézen meg rossz 
világ lvár a főburdosokra, mer­
hogv a zegviket a miszter kiha- 
jintotta a zablakon. Hát nem oj- 
jan könnvii a íőburdosi biznic, 
mind ahogv asztal sokan gondő­
lik.

A zegyik alijanci nagyfülü bo­
di meg mindég a sarkába vót egy 
görlinek, de a görli nem lájkolta 
oszt meg is monta a nagyfüliinek, 
hogy mennyen a pokolba. Eccer 
oszt a görli sógra is beleszólt a 
dologba, hát a nagvfilü leerisz- 
tette a zöt fontos fiiéit oszt el- 
muffolt. mer nem akarta, hogy a 
képén járják el a csárdást.

Rosetonba meg a zegyik fö- 
burdost kicsászolták oszt hogy 
kofa móggyára sokat lyárt a szá­
ja, hát a vót miszisze elment utá­
na oszt egy zsebkendőbe kötött 
kővel ojjant vágott a fejére, hogy 
a szályas bodi még most is dadog 
tüle. De hát úgy kell neki, mer 
minek lvár a szája, mind a pitié.

De most mán elég is lesz a lyó- 
bul, mer léber déré készülök egv 
kis báldra, ahun egy miszisszei 
kell eljárni a kállai kettőst, fu- 
becse!

SZIVES TUDOMÁSUL. 
Örley Béla ur meg van hatal­

mazva Illinois és Indiana álla­
mokban előfizetéseket fölvenni 
és nyugtázni.

'.“*#*#£***#*#**##£*4le##**#**
I FIRST HUNGARIAN ! 
$ SUPPLY CO. $
^ I.engyel Sándor és Tomay György ^ 

tulajdonosok. ^
f :i08 SOI Til MAIN ST.. AKRON. O. * 
* * 
^ Dusán felszerelt raktár minden- ^ 

nemű importált magyar phono- 
grapliokhól és phonograph lemezek- ^ 
höl. v

Nagy választék mindennemű ék- ^ 
* szerekben, arany. ezüst és niekel * 
J órákban és őraláneokban. — Minden- ^ 
JT féle ima és olvasókönyvekben, tajték 

pipák, szivar és eigaretta szipkák,
3; selmeei pipák és pipa szárak.. — Vu T. 
3T lódi importált magyar dohányok- 
^ hangszerek stb.

GYOMOR
A GYOMOR A FŐ, A
TÖBBI MIND UTÁNA JŐ

Azok tudják ezt legjobban, a 
kik egy fél éjszakai lumpolás 
után másnap betegen kelnek föl. 
A gyomruk szinte kiabál, hogy 
vele igazságtalanság történt. Ne­
ki több dolgot adtak a rendesnél 
s ezt is szokatlan időközökben, 
vagyis nemcsak reggel, délben és 
este, hanem hajnaltól éjfélig, — 
ha kicsinyenként is —- folyton 
tömték. Most aztán ott van, hogy 
nem tudja megemészteni s ezál­
tal kénytelen beteggé lenni az 
egész szervezet.

Kivel nem történik ilyesmi 
manapság. Nincs olyan ember, 
de van, akinél nincs készenlétben 
a

Az Orvos Cukorka Alakban.

Gyomor- és vértisztitó
GYÓGYCUKORKA

Pedig tudvalevő dolog, hogy ez 
a szer a legbiztosabb segítség 
ilyen esetekben.

Aki még nem szerezte volna be 
ezt a nélkülözhetetlen szert, sies­
sen rendelni egv dollárért egy 
nagv bádogdobozzal e cimen:

PARTOS
PATIKA
160 2nd Ave. New York
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PIÓCA MAGYAR
FÖLDBEN!

CLEVELANDI MIEGYMÁS.
—o—

A Pécsi ik i’all szalonjában 
nagyban mulatozott egy suszter 
és egy molnár. Nagyon megtet­
szett nekik a “Makra pipám de 
takaros" kezdetű nóta és egész es­
te azt dalolták. Másnap azután 
nagy volt közöttük a fogadás, 
hogy melyik nótát is dalolták ők 
az elmúlt éjjel, de nem tudtak rá­
jönni. Titokban azután egyik is 
meg a másik is elment Pécsük­
höz megkérdezni, hogy mit is da­
loltak ők nála ? l’ecsők azután 
megmondta nekik. A molnár dü­
hösen a homlokára ütött: “Ejnye, 
csak a pipa jutott volna az eszem­
be, akkor a nótát is tudtam vol­
na. így meg elvesztettem a fo­
gadást."

A medinai budik Cleveland­
iján voltak bandát fogadni, csak­
hogy bajuk volt a nagybőgővel, 
amit nem tudtak elszállítani és 
csak négyszeri próbálkozás után 
sikerült nekik a dolog. De nem is 
tanácsos most előttük emlegetni 
a brugót.

*

A Rawlingson nagy volt az ije­
delem ; mert az egyik házban 
meggyűlt egy nadrág. Az önkén­
tes tűzoltók ugyancsak szaladgál­
tak és hordták a vizet. A dologból 
nem lett nagyobb baj, csak az e- 
gyik hódinak megégett öt ujja. 
Büszkék is most a rawlingsi ön­
kéntes tűzoltók.

*

Két “medicini" bodi mulatozás 
közben kisütötte, hogy el kellene 
menni a Woodlandra egy kis szé­
kely gulyás irányában. Az egyik 
ugyancsak erősködött, boy ö fi­
zeti a kosztolást. Be is vágtak a 
budik koponyánkint három por­
ció gulyást, de mikor fizetésre ke­
rült a sor, az Ígérő bodi nem volt 
sehol.. így azután a másiknak kel­
lett fizetnie a gulyásért, de meg 
is fogadta, hogy nem megy többé 
potya gulyásra.

Az egyik magyar szalonos éj- 
íélután elment pihenőre, de fele­
dékeny ségből a szalon ajtaját 
nem csukta be, sőt a világot is ég­
ve hagyta. Az arra járó rendin 
észrevette a dolgot, elhívta egy 
másik társát, benyitottak a sza­
lonba és megnézték a regisztert. 
A pénz is ott volt. Kivettek be­
lőle öt centet, beledugták az auto­
mata zongorába és a muzsika 
mellett elkezdtek sörözni. A mu­
zsikára éjjeli parádéban lejött a 
szalonos kezében revolverrel. Mi­
kor meglátta a rendőröket, majd 
kővé lett az ijedelemtől. Az egyik 
rendőr nyakon csipte és éjjeli 
díszben az utcára tuszkolta azzal 
a biztatással, hogy ingyen “ráj- 
dot” kap. A szalonos kérésre fog­
ta a dolgot és a nevető rendőrök 
visszaengedték azzal a figyelmez­
tetéssel. hogy máskor csukja be a 
boltot és vigye el a pénzét.

—o—

Ki a hibás.
— Hát feltörte a Geldglanc 

bankár pénzszekrényét, ugy-e?
— Fel én, de annak is a ban­

kár ur az oka.
— Nana!
— De biz úgy! Eleget kerestem 

a kulcsokat a lakásban; minek 
vitte magával ?!

Az egyedüli biztos és jó orvosság; min ~ 
dennemii betegség ellen. Használja ezt a 
regi elismert jó orvosságot. Egész Ameri­
kában egyedül vsak én importálom. *1 darab, 
hazai földbe csomagolva esak $1.0(1, rí 
darab ára $-.011. A szállítást én fizetem. 
KKKKSKIJI/ÍK és OYóbYS/.KKÉSZKK 
KlIMKNKK Ki LÖN í RAJÁN LATOT.

& EMIIN YITRAY
importer or

BOOKS SMOKER S XRTIt LF.s WP lEWELKY 
MV AAR HVM S/I.R-Zl M Ml -JFKs/ER I1PVi'A O KtmAXEkENxEDU

«sie ucolumBt '< HR.VT »IMT NT» tORkOTT

$ZEPE$$Y
I

A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY­

ZŐI, PÉÍ ZKCLDŐ ÉS HAJÓ JEGY
iroda oiiio Államban.

^ Legbiztosabb pénzküldti ée haj 6- 
^ Jegy iroda Amerikában. Hazai Ügyek 
Ä pontos és szakszerű elintézése. Hon- 
Y fitársak minden ügyben forduljanak 
A hozzá. Cime JOS. L. SZEPESSY, 
& 9117 Buckeye Rd . CLEVELAND, O.

iii MAGYAROK AZ
IS AMERIKAI POLGÁR-
Ilii : HÁBORÚBAN. :
11

Pivány Jenő nagybecsű történelmi munkája 
magvar és angol n vei ven. díszes vászonkotésben 
megrendelhető a Dongónál

§lll EGX DOLLÁRÉRT.

II
Minden magyar házban meg kell lennie ennek 

a nagyszerű munkának, amely a magyarság dicső­
séges szereplését hirdeti.
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VI6YÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI.

A napokban összetalálkoztam 
egy derék loraini magyar ember­
rel. aki örömmel újságolta, hogy 
sikerült lefűznie az “ájrisokat". 
akik lenézték és becsmérelték az 
angolul nem igen beszélő “hau- 
kikat . A beszélgetés során ki­
derült. hogy az én loraini magya­
rom a Dongó jubileumi számával 
főzte le az “ájrisokat". Megmu­
tatta ugyanis a csufoskodóknak a 
Dongó jubileumi számában Dí­
vány Jenő angol tanulmányát az 
amerikai polgárháborúban sze­
replő magyarokról és a csufolo- 
dók nagyon megváltoztak. Az 
egyik idegen-gyűlölő még bocsá­
natot is kért tőle: mert szerinte 
neki fogalma se volt arról, hog'- 
a magyarok olv fontos szerepet 
játszottak Amerika történetében.

Mondhatom, liogv egvütt örül­
tem a loraini magyarral; mert Íri­

szen ideje volt már, hogy sok ta­
nult és még több tanulatlan em­
bernek rólunk táplált balvélemé- 
nvét megváltoztassuk. És a l’i- 
vánv I enő történelmi tanul má­
it vánál nincs erre hathatósabb 
eszközünk. Csak azon csodálko­
zom, hogy a félreértett, meg nem 
értett magyarok nem igyekeznek 
élni ezzel az eszközzel.

1’erényi liéla new yorki honfi­
társunk például megrendelt több 
példányt a Dongó jubileumi szá­
mából és azokat elküldte befolyá­
sos amerikai ismerőseinek, akik 
közül Saulsbury szövetségi sze­
nátor nagy elismeréssel szól a 
Dongé) jubileumi számáról és egy­
úttal az amerikai magyarság in­
telligenciájáról. Ez a levél min­
denesetre fontos reánk nézve; 
mert hiszen a nyilatkozat egy po­
litikailag nagyon fontos ember 
szájából jön.

A Dongó kiadóhivatala sokfelé 
elküldte a jubielumi számot in­
gyen és az amerikai lapok nagy- 
része elismeréssel szólt a magyar­
ság fontos történelmi szereplésé­
ről. Szóval az amerikai közvéle­
mény elé kerültünk és pedig na­
gyon kedvező világításban. Csak­
hogy a kis Dongó ezt a propagan­
dát nem csinálhatja egyedül. Jó­
indulatú. áldozni kész magyarok­
ra van szükség, akik hajlandók 
terjeszteni dicsőséges hírnevün­
ket.

Minden magyarlakta helyen 
van egynéhány olyan ember, aki­
hez a Dongó jubileumi számát el 
kellene juttatni, hogy megváltoz­
zék rólunk az amerikaiak véle­
ménye. De ez csak úgy lehetsé­
ges. ha mindenfelé akadnak lel­
kes. áldozatkész magyarok, akik 
megszerzik a jubileumi számot és 
eljuttatják az illetékes tényezők­
höz. Ezzel elsősorban kiszámít­
hatatlan erkölcsi hasznot hoznak 
az amerikai magyarságnak és 
egyúttal újabb munkára serken­
tik azokat, akik a magyarság jó- 
hirnevéért munkálkodni hajlan­
dók. Én meg vagyok győződve, 
hogy Amerikában több ezer o- 
lyan magyar van, aki egy dollárt 
áldozhat arra, hogy a magyarság 
hírnevének használjon.

Egv tót nemzetiségű ember 
azt mondotta nekem, hogy, ha a 
tótokról, azoknak amerikai sze­
repléséről Írtak volna ilyen köny­
vet, akkor abból a könyvből nem 
győztek volna eleget nyomatni; 
mert a tótok eljuttatták volna azt 
a könyvet Amerika minden zugá­
ba. Eddigelé a Dongón és egy­
két lelkes magyaron kívül erre a 
szerepre vajmi kevesen vállalkoz­
tak. Pedig ugyancsak szükségünk 
van a folytonos meggyanusitá- 
sokkal szemben annak leigazolá­
sára. hogy itt nekünk nemcsak az 
izmos karok ereje révén, de tör­
ténelmi szereplésünk révén is 
vannak néminemű jogaink.

Ióravaló magyarok kerestetnek 
tehát, akik ebben a nagy munká­
ban vállvetett erővel együtt akar­
nak dolgozni.

--------- o---------
Jóra való magyarok.

A múlt szám megjelenése óta a 
következő jóra való magyarok sze­
reztek előfizetőket a Dongónak:

IS. Horváth Lajos Milwaukee, 
Szemán Lajos Clymer, Hegedűs 
Pál Lackawanna, Szabó István 
Barberton, Kéri Imre South 
Bethlehem, Gondos Péter Bridge­
port.

Fogadják mindnyájan a Dongó 
köszönetét.

-------- o--------
ELISMERŐ LEVELEK.

A Dongó jubileumi számára 
vonatkozólag utóbbi időben a kö­
vetkezők küldtek elismerő levele­
ket :

Konta Sándor New York, Hoff­
mann Géza konzul Bécs, Sinmon
F. Wheeling, Burdahán Mihály 
Bradley, Horváth István Baxter, 
Bridgeporti 48-as B. S. Egylet, 
Fáy Nándor New York, Hege­
dűs Pál Lackawanna, Vash And­
rás Racine, Fresco E. Amster­
dam, Simon Károly Lorain, Ara­
nyi J. Lorain.

A jövő számban folytatjuk a 
névsort.

Babona-segitség.
Biró: Maga is résztvett a be­

törésben? Hiszen maga már öreg 
ember, hát miben segíthetett?

Vádlott: Kérem alásan, — szo­
rítottam a hüvelykujjamat.
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Többeknek. Köszönet a jóindu- 
latn megemlékezésért. Sose bo- 
szantsa önöket az a kis rugdaló­
zás. Mulassák ki magukat a le­
génykék.

R. J. N. Leközöljük abban a re­
ményben, hogy változtat majd 
valamit a sajnálatos viszonyo­
kon.

K. J. Hát ebből is faragunk 
valamit.

N. I. Elrántjuk a kot ló nótá­
ját.

J. S. Kívánságát teljesítjük, de 
nem posta fordultával.

G. L. Muífol gondjaira bíztuk.
Sz. J. Köszönjük. Kidongani

való akad bőven, csak a betegek 
nagyon ritkák.

S. D. Lesz belőle valami.
T. J. Hát az ilyesmi néha aka­

ratlanul is megesik és azért nem 
kell neheztelni. A küldött dolgo­
kat fölhasználjuk és pedig ha­
csak lehet, akkor képpel.

K. K. A küldötteket kidongjuk, 
az Ígért betegeket várjuk.

T. M. Nem tudunk rajta eliga­
zodni és igy nem donghatjuk ki.

S. F. Az eseteket megkaptuk, 
de a betegekért sem haragudtunk 
volna.

J. L. Nem lehet ám mindent 
egyszerre kidongani. Majd sorra 
kerül valamikor. .

H. P. Köszönet a jókívánságért 
és a betegekért. A küldött dolgo­
kat felhasználjuk.

F. E. Igaza van. de hát nagy 
állatkert ez a világ.

V. A. A jubileumi számot el­
küldtük.

P. B. Csak ütni kell a vasat.
S. K. Erre nem tudunk felele­

tet adni. Tessék aziránt megkér­
dezni az illető lap „ájris” veze­
tőjét.

Több dologról a jövő számban 
szólunk.

Biró előtt.
- Bűnösnek érzi magát ?

Ártatlan vágok.
De iiisz a vizsgálóbíró ur 

előtt bevallotta a bűnösségét.
- Igen kérem, nagyságos ur, 

de azi ita a védő ur meggyőzött 
engem arról, hogy ártatlan va­
gy« >k.

—o—

Nem tehet róla.
— Látja, én magának szigo­

rúan megtiltottam a borivást és 
éppen tegnap láttam bemenni egv 
korcsmába.

— Ejnve, de be lehettem rúg­
va!

Nyugodt.

LA™ A1
- Nem féltékeny doktornő az 

ura pácienseire?
— Csöppet sem ! A férjem állai- 

1 >rv< is.

£ PELEPIIONE: FRANKLIN 3391.

JOHN NEMETH
£ VOLT CSÁSZ. HS K1R. KONZULI ÜGYVIVŐ. *
| PÉNZKÜLDÖ, HAJÓJEGY ÉS KÖZJEGYZŐI IRODÁJA. * 
I SÜRGÖNYIPÉNZKÜLDÉS *
I POSTAI PÉNZKÜLDÉS, ÓHAZAI ÜGYEK ELINTÉZÉSE £ 
5 HAJÓJEGYEK. — FARMOK VÉTELE ÉS ELADÁSA. — £ 
£ ÁRU OSZTÁLY. £
£ 457 WASHINGTON STR.
£ 1597 SECOND AVENUE NEW YORK.

EURÓPÁBA
GYAKORI INDY LAS.

Elsőrangú harmadik osztálya és fedélközi ellátás a

NORTH GERMAN LLOYDj
gvors és hatalmas hajóin.

— MÉRSÉKELT ARAK. —
Menetrendért, hajójegyért vagy egyéb ügyekben forduljon 

aláhhi ei
OKLRK IIS & CO., General Agents, vagy a megbízott helyi 

képviselőkhöz.

A Kl V \ l.óI»I MAGYAR BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay J. és Fiai
(»«•/■MintI világhírű «ég által töltött és csakis eredeti ládákban szállított

borokat.

40 Ave C.
NEW YORK.VIDDEREMIL

képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.



to. OLDAL. DONGÓ. 17. SZÁM.

VETERÁN PESTA
régi amerikás és Zöldfülű Marci.

No Marcink, hát itt van a mi 
ünnepünk, mánhogy mondok a 
léberdé. mer mink is benne va­
gyunk a stappoló junyiba oszt 
üdnepelni kell a munkát, akinek 
sose volt még velünk baja, raer- 
hi így sose bántottuk. De kár is 
vóna bántani a tisztességes 
munkát, akivel komaságba va- 
gvunk. < )szt liogv igen hívogat­
tak többfelé, hát mondok, mán 
csak élményünk. Lakavónára. a 
hol a derék Verhovajisták üdné­
peinek meg ászlót szentelnek. 
1 lát oda mán muszály elmenni, 
merhogy ott még sose vótunk, 
pedig sok derék magyar lakik 
azon a vidéken, oszt mondok 
Gelley 1’istánál. Hegedűs Pálnál 
meg Hetflernél maly tsak eltölt- 
sük a zidöt oszt mondok testi ital 
is csak megakad. A klivlandi sza- 
lonyosoknak most úgyis igen fáj 
a fejők a Iá j szni mijatt, hát mon­
dok azokho most nem Ivó benéz­
ni potyára.

()szt 1’.utalóba megtapasztaljuk 
asztal a fene nagy vizet, aki úgy 
esik. hogy innya se lehet beliile. 
1 lát mondok a zojjan vizet sze­
retem. akibül nem kell innya. 
Oszt a Marcirul még pikcsét is 
csinvátatok. merhogy viz mellett 
úgy se látta még öt senki.

()szt ha mán átestünk ralyta. 
hát m égi rom a tapasztalatokat, 
merhogv itt mán okos ember min­
denki. hát mér ne lennék én is. 
Hiszen elég öreg amerikás va­
gyok hozzá.

Iszt Csikógégába meg nagy 
lesz a szavalás, merhogy magyar 
áldermányt választanak, hát errül 
észtét iri nekem onnan a zöreg 
kis Darázs, hogy aszondi hogy:

„En Írok most kendnek Pesta 
sógor, — akit úgy hívnak itten, 
hogy öreg kis Darázs. — Felfor­
dult világ van itt, mer tejfeles 
száj mondi a bajuszosnak, hogy 
— coki innen.

L"gy vagyon az dolog, hogy al- 
dermány választás leledzene it­
ten. Oklahomán, ahol jaz ma­
gyarság igazi paradicsom ja va­
gyon, merhogy pizünk is van, 
meg egy csomó szalonyosunk, fő­
képen peiglen a papunk se kis 
kutya ám. mer hogy ő kegyelmét 
Imik mindég zászlókat szentel­
ne i potyáért. Hát azonban mégse 
jól gyiin az ki, hogy valaki se 
tesz, se vesz. sem igv, sem úgy, 
erre vagy arra, vagy éppen hogy 
no... csak egyszerre föllép alder- 
mánvnak, mintha ii is éppen 
olyan jó volna arra, mint teszem 
azt Yáradv Dani jelenlegi alder- 
mánunk is. aki ha parancsugat is 
a báré mögül ha ippeg úgy fordul 
a sorgya, de legalább szógálatjá- 
ra áll minden hozzáforduló ma­
gyarnak. meg segít is rajta, mer­
hogy én is ippeg 65 tallérjával 
lennék adósa. Mindazonáltal az 
magyar nevet növelte az ameriká- 
nusok előtt is böcsülettel, foké- 
pen peiglen jó aldermányunk vöt 
őkelnie négy évig, hát csak 
aszondjuk, hogy jó lössz ezután 
is. Ippeg ezért fordulok mostan­
ság Kendbe, hogy majd kidongi, 
nagy dicsöségösen, hogy sehogy 
se lehessen mán Tenkeji álder- 
mány. mivelhogy fijatal is hozzá, 
érdömöket se szerzőit, no meg 
hát nem is rendelkezik avva, ami 
egy aldermánynak mégis csak 
megkövetelt étik. Azér hát csak 
munkálkodjék nyugton az ő fé- 
nyös üzletjében tovább, mi mán 
csak Váradv Dani jelenlegös al- 
dermányunkra aggyuk a szavaza­
tunk. mer hogy ő mög is érdem­
li azt. főképen pedig nem akari 
Oklahoma, hogy bajusz nélküli 
aldermánunk lögyék, mer hiszen 
kidongna bennünket az öreg 
Dongó világcsufjára s akkó oszt 
Injába erösztené meg a nagy 
hangját a Füzy sógor is, nem 
nyomhatná el a nagy nevetségöt 
akkó se, ha a kis koma automo­
bilját reá fektetné se. Tehátlan 
ezön okból kívánjuk szeretetvel 
kentektől mostan, hogy ki dong­
ják. miképen jaz ferhüben is rossz

az filkó, ha desznyóra gusztál az 
embör, azon képen mi is Váradyt 
gusztál j uk aldermánynak, nem 
peiglen az ifjú életidőjii Tenkejit. 
Hát csak ezt akartam ám elmon- 
danyi, az igazságból hűsége­
sen."

Hát mondok a zöreg amérikás 
mán tsak öreg amérikás marad, 
osztég a zottani magyaroknak 
van annyi eszek, hogy tuggyák. 
kire dukál szavalni. De azér ha­
ragunni senkinek se kell, mer a 
harag nem egésségös.

Gyere no Marcink, oszt vágjuk 
be asztat a kommencijós szkú­
nert !

HA ESZE VAN 
PÉNZE IS VAN!

Milliókat szereztek már 
találmányokkal!

11a van egy jó gondolata, ne kés­
lekedjék, inig más ellopja azt ma­
gától és az fog az ön ügyetlensége 
miatt pénzt csinálni.

Mi segítjük kidolgozni 
gondolatát!

írja meg. min dolgozik, mellékel­
jen leveléhez egy rajzot, csak olyat, 
minőt tud csinálni és mi azt a leg­
pontosabban elkészítjük.

Ami praktikus, ami hasznos, a mi­
re mindenütt szükség — olyan dol­
gokon gondolkodjon és

gazdag ember lesz!

Mi 1 t»<.uuK és eladunk tuiuunányo- 
kat!

mm bés

írjon magyarul és írjon bizalom­
mal hozzánk:

H. J. SANDERS
74 Crllly Bid. Chirago, III.

£ „KAP“ lyukszemirtó szere £
* ft
ft fájdalom és baj nélkül távolit el ft
^ tyúkszemet és bütyköt pár nap alatt, tö

^ 67 Third Ave. New York, N. Y. 
ft No. 14—15 ft
$ _ ft►»ftftftftftftft ftftftftftftftftftft ftftftftftftft
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GARY-I (VV. VA.) ESETEK.
—o—

Három “hatosi l)odi" berándult 
a minap \\ előlire s miután ala­
posan beszedegettek a jóból, ki­
váltották a bilétát az állomáson 
egészen a “hatos plézig”, de út­
közben kisütötték, hogy becsap­
ják a “kandoktort.” Vagy négy 
állomással előbb leszálltak és 
gyalogosan mentek haza, ahol 
azután eldicsekedtek vele, hogy 
becsapták a "kandoktort.”

*

Az egyik “hatosi bodi” azzal 
dicsekedett, hogy már hét év óta 
lakik a “hatoson”, de még újsá­
gért sose adott pénzt, mégis töb­
bet olvas, mint aki három újsá­
gért fizet.

*

Az indianai Gary-ből el vetődött 
egy építész a West Virginia ál­
lambeli Gary-re, ahol is a bodik- 
kal való diskurálás közben meg­
látott egy kolibri madarat, ami­
től úgy megijedt, hogy majd el­
ájult. Mikor a nagy ijedelem után 
szóhoz jutott, igy kiáltott fel:

— Jézus, Mária! Nézzék csak 
mekkora nagy szúnyog! akárcsak 
egy kis csikó!

A bodik azután megmagyaráz­
ták, hogy az nem szúnyog, de 
madár. Az építész ur azonban 
nem akarta elhinni a dolgot.

*

A „tizenegyesre" muffolt nem­
régiben egy miszter nyolc burdo- 
sával együtt. Ennek örömére 
nagy murit csaptak s az egyik bo­
di úgy becsudálkozott, hogy az 
“apttgszen” a két ágy közé fe­
küdt. Mikor azután éjjel föléb­
redt, tévedésből bizonyos hely 
irányában érdeklődve, beleült a 
nyitott ablakba és szépen le­
pottyant az udvarra.

*

Pennsylvaniából Garybe muf­
folt egy miszter a családjával és 
egy hódival. Welch állomáson át 
kellett szállniok egy más vonat­

ra, de a miszter és a miszisz any 
nyira elbámultak, hogy az egyik 
gyereket a vonaton feledték. Mi­
kor rájöttek a dologra, akkor 
már elment a vonat. \ miszisz 
ijedtében a vonat után akart sza­
ladni. de egy öreg amerikás \ L . 
szatartotta. Az állomásról az­
után sürgönyöztek és nagvnehe- 
zen megkerült az elveszett gye­
rek.

*

Egy “hatosi" bodi elment gom­
bázni az erdőbe. Egy helyen ta­
lált is sok gombát és örömében 
elkezdte szagolgatni. .Csakhogy 
valami mérges gomba volt és ak­
korára dagadt a bodi orra, akár­
csak egy ugorka. A dagadt orrot 
a doktornak kellett rendbehozni.

A powhatani miszter elment 
Garybe lakodalomba és mivel na­
gyon éhes volt. telerakta a zsebe­
it süteménnyel és töltött káposz­
tával.

*

Egy miszter meg polkát huza­
tot t a lagziban és táncra kérte a 
görliket, de hogy azok nem a- 
kartak táncolni polkát, a misz­
ter megfogott egy kutyát és az­
zal járta el a táncot.

Garyi jókívánságok.
— Vigyen a mi sziszed két pár 

cipőt a lagziba és mégis mezít­
láb menjen haza!

•— Mezítláb járd te cl a mcny- 
asszi>nvi tánc« «t !

— Xagvvöíélv létedre ne tud] 
verset mondani a tortáról!

— Dagadjon meg az orrod, ha 
potván olvasod a Dong«') jubileu­
mi számát!

— Ugv makogj te. mint a ki- 
lencesi bodi. ha potyán olvas« al a 
Dongót!

— A “dűli" süljön el a zsebed­
ben. ha ellopod a más Dongóját!

AAAAAAAAAAAAAAAAAA.«. ♦- AA A A A A

Fred Kalina

COMPOUND
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409 WATER ST. 
PITTSBURGH, PA.

a B. & O. vasúti állomás átellenében
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Valódi magyar szilvórium, 
trencséni borovicska, tör­
köly pálinka, szamorodni, 
tokaji és más magyar borok 

importálója.

hires „DEI/IL” [ördögi gyomor
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MIT MONDANAK A MAGYA­
ROK?
—-o—

A “Dongó"" jubileumi számú­
val mindenfelé meg vannak elé­
gedve az amerikai magyarok, 
amint azt az elismerő levelek bi- 
zonvitjak. Alább kozlün.T neiiany 
levelet. .

Bridgeport, Conn.
A “Dongó” tízéves jubileumi 

számát megkaptam, s őrömmel 
ragadom meg a tollat, hogy üd­
vözöljelek. Én tudom legjobban, 
lit igv miiv nehézségekkel kellett 
megküzdened. mig a nehéz mun­
kában sínylődő magyarságnak 
ugvszólván egyedüli “bufelejto - 
jét szilárd alapokra helyeztea. 
Adjon az. egek ura továbbra is 
kedvet és kitartást nehéz mun­
kádhoz. - kívánom, hogy a jövő 
tiz esztendőben arra a bizonyos 
“indsaj "-ra minél kevesebb szük­
ség legyen.

Szlovenszky Ferenc 
a Mag var 11. S. E. Szóv. titkára.

Becs 1913 aug. 8.
Fogadja kérem a sikeres kiállí­

tású. tartalmas munkához őszinte
szerenvseki vanataimat,.

Hoffmann Géza
csász. és kir. alkonzul.

Bridgeport, Conn.
A Bridgeporti Első 48-as Ma­

gyar B. S. Egylettől.
Az egyedüli amerikai magyar 

előlap, a Dongó, fenállásának tíz­
éves jubileuma alkalmából fogad­
ja a fenti egvlet összes tagjainak 
őszinte üdvözletét és szerencse- 
kivánatait.
Béres József. Meskó Mihály.

elnök. jegyző.

Connellsville, Pa.
Fogadja a jubileumi számért 

elismerésemet.
Paulovits Róbert

plebáni is.

New York, N. Y.
Most. hogy tisztességesen elol­

vastam a jubileumi számot, most 
irom meg. hogv remek munka 
1 la egy századrészt annyit ered- 
ménvezne a business-siker, mint 
amennvi a jubiláris szám igazi

értéke: m< indhatom, gond nél­
kül élhetne az öreg Dongó fami- 
liástol.

Fáy Nándor.

Philadelphia, Pa
A küzdelmes 10 esztendő — a 

Dongó jubileumi viszfényének - 
fénves bemutatását, a jubileumi 
számot köszönettel vettem kéz­
hez és annak értékes szellemi 
kincseit. Ízléses művészi kiállítá­
sát élvezem. Jól esik tudnom, lát­
nom azt. hogy az teljesen a mié" 
ink alkotása. A jó Isten áldjon s 
virágoztasson kedves, szép nagy 
családoddal együtt. Szerető öreg
Tiarát od

Kovácsi Miklós István
magyar ref. lelkész.

Charlestown. Mass.
A 10 éves jubileuma alkalmá­

ból kiadott diszkönyvet megkap­
tam. s fogadja érte hálás köszö­
netéin. A könyv nem szorul di­
cséretre. Angol tartalma büszke­
sége az amerikai magyarságnak 
s ajánlatos volna minden magyar 
embernek munkába vinni és ebéd 
óra alatt kezébe nyomni ameri­
kai polgártársainknak és felhív­
ni figyelmüket arra, hogy hőse­
ink neve arany betűkkel van be­
írva Amerika történetébe.

10 éves önfeláldozása (mert pá­
káját önfeláldozásnak tartom) 
alkalmával üdvözlöm önt. Ha 
esetleg fárasztó munkáját idáig 
siker nem koronázta, kérem önt, 
ne csüggedjen, hiszen az ameri­
kai magyarság majd csak fel fog 
cgvszer ébredni hosszas álmából 
és érdemük szerint fogja jutal­
mazni a "nemzet napszántosait.”

Klein Arnold.

Lackawanna, N. Y.
A jubileumi számért fogadja 

hálás köszönetemet. Mondhatom, 
hogy várakozásoomat felülmúlta 
és hiszem, hogy minden olvasó­
nak igényét kielégitette. Szer­
kesztő ur eddig is sokszor bebi- 
zonvitotta, hogy az amerikai ma­
gyarok ügyes bajos dolgait a szi­
vén viseli, ezen munkájával pe­
dig eddigi jóindulatú törekvéseit 
csak megkoronázta. Szivemből 
kívánom, hogy a magyarok Iste­
ne még sok számos évekig éltes­
se, hogy nemcsak nekünk Ame­

rikába a jobb megélhetés meg­
szerzése végett kiváltóról! ma­
gyaroknak, de a már itt születeti 
es nevelkedő gyermekeinknek is 
világitó fáklvaként szolgálhasson.

Hegedűs Pál.

Baxter, W. Va.
Nagy örömömre szolgál az ön 

által kiállított 10 éves jubileumi 
szám. Igaz, hogy ntár több lap­
tól kaptam jubileumi számot, de 
még ilyen nem jelent meg egy 
sent. Isten legyen működésével.

Horváth István.

Lorain, O
El nem mulaszthatom, hogy tiz 

évi küzdelmes munkád megkoro­
názásánál úgy a magam mint 
családom nevében ki ne fejezzem 
szilből jövő, legjobb kivánatai- 
mat. Adjon az ég Ura erőt, egész­
séget, hogy a jövőben még na- 
gvobb sikerrel működhess ide­
szakadt véreink érdekében. Re­
mekül összeállított albumodért, 
mely házi könyvtárunkat fogja 
ékesíteni, fogadd köszönetemet.

Újhelyi Antal.

Passburg, Canada.
Kiváltunk az Úristentől friss 

jó egészséget és erőt, hogy még 
számtalan évekig donghasson 
szépről és jóról az amerikai ma­
gyaroknak.

Klucsarits János.

New York, N. Y.
Lapud jubileumi szántát meg­

kaptam. Boldognak érezheted ma­
gad minden sok szenvedésed da­
cára is, hogy tiz esztendei mun­
kád eredményeként becsületes 
lelkednek ezt a gyönyörűséges 
gyümölcsét adhattad a kezünkbe.

Az első jubileumot kövesse 
még több. Adja az Isten, hogy 
lelkednek fénye még soká Útmu­
tatója legyen a mi népünknek. 
Nagy szükségünk van arra, hogy 
becsületes munkában kipróbált 
és megedzett emberek legyenek 
azok, akik az amerikai magyarok 
jövendőjének útját megmutassák, 
s azon a göröngyöket elsimítsák.

Lapod nemcsak a magyarok 
önérzetét emeli, de egyben tanú­
bizonyság mellettünk az ameri­
kaiak előtt is. Minden vezető a- 
merikainak a kezébe kéne adni
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ezt a lapot, hogy láthassák belőle 
azt, hogy mi a kivándorlásunk 
kezdete előtt a vérünket adtuk 
azért a jólétért, amelyet a polgár­
háború alapozott meg.

Megkérlek küldj lapodból 
egyenlőre öt példányt, hogy azt 
amerikai ismerőseimnek meg- 
kiildhessem. Nagy örömet okoz 
az nekem, hogy véled, lapoddal 
azoknak eldicsekedhetem. Hogy 
megmutathatom nekik, hogy mi 
magyarok nemcsak mint nyers 
munkaerő érünk megszámlálha­
tatlan milliókat ennek az ország­
nak, de azt is, hogy ha kell, úgy 
mi ennek az országnak szabadsá­
gáért éppenugy tudunk küzdeni, 
mint azok a magyarok, akik a 
polgárháborúban egyengették 
már az utat a ma itt élő milliónyi 
ma gy ars á g 11 ak.

Áldjon meg az Isten, s kívá­
nom. hogy a mi érdekünkben 
minden a jövőre épített remény­
séged teljesedésbe mellesen.

Perényi Béla.
—o—

AMERIKAI VÉLEMÉNY.
A Dongó jubileumi száma ré­

vén az amerikai közvélemény is 
sokat foglalkozik az amerikai 
magyarokkal Pivány Jenő érté­
kes történelmi tanulmánya után. 
Újabban több amerikai lap meg­
emlékezett a magyarok szereple­
séről az amerikai polgárháború­
ban. így a többi között a New 
York Times és ugyancsak a new 
yorki Evening Telegram. Ez 
utóbbi vezetőcikkben foglalkozik 
a dologgal.

Az amerikaiak közül közöljük 
Saulsbury szövetségi szenátor le­
velét. A levelet Perényi Béla new 
yorki honfitársunknak irta. 

amennyiben a Dongó jubileumi 
számát Perényi Béla küldte meg 
Saulsbury szenátornak. Az érde­
kes levelet úgy angol eredetiben, 
mint magyar fordításban közöl­
jük és reméljük, hogy nem sokan 
fognak miatta neheztelni.

DONGÓ. 13. OLDAL.

SCHWARTZ H. VILMOS
ÜGYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 
Iroda: 304 Superior Ave.. N. W. 
Lakása: 1832 Kast 101 Str.

Telefon: Main 639 és Cent. 6906 K. 
Tel. Doan 2604-R és Princeton 2112-R.

Ituitrii flairs Srttatr,
COM M 1 TTE E ON

coast and Insular survey

August 12th, 1913.
Adalbert Perényi, Esq.,

New York City.
Dear Mr. Perényi:-

I read with a great deal of interest 
your recent letter calling attention to the 
important part taken by Hungarians in our 
late civil war, a full account of which is 
contained the number of ,,Dongo*’ which you 
kindly forwarded and which it gave me much 
pleasure to receive. Not only Mr. Kemény, 
the editor of this magazine, but it seems to 
me the members of the Hungarian nationality 
generally throughout the United States, are to 
be congattulated upon so handsome a public­
ation, for certainly without their support a 
magazine of this class would not be possible. 
The cover page is especially striking and I 
have no doubt the general contents which 
unfortunately, excepting the very intaresting 
article ,,Hungarians in the American Civil 
War'*, I am not able to enjoy, must be 
equally as attractive.

Thanking you for your kind remembrance, 
Yours very truly,

WILLARD SAULSBURY
IGEN TISZTELT PERÉNYI UR!

Nagy érdeklődéssel olvastam legutóbbi levelét, melyben figyel­
memet felhívja a magyarok fontos részvételére, az amerikai polgár 
háborúban, amelvről kimerítő s részletes tanulmány jelent meg a 
Dongó azon számában, amehet ön szives volt nekem megküldeni 
Véleményem szerint nemcsak Kemény ur, a díszes lap kiadója szol 
gált rá az elismerésre, hanem a magyar nemzet Amerikában lak ■ 
minden egves tagja is. mert ezek támogatása nélkül egy ilyen eh 
rendit folyóirat kiadása nem lehetséges. A címlap különösen meg­
kapó és nem kétlem, hogy tartalma, melyet a ...Magyarok az Ame­
rikai Polgárháborúban” cimü tanulmány kivételével, legnagyobb 
sajnálatomra nem értek meg, — ép oly tetszetős és hasznos. Szive- 
megemlékezéséért köszönetét mondva, vagyok

tisztelő hive
WILLARD SAULSBURY.

►a

0

9 .Jó BOR. ,Jó EGÉSZSÉG! V
V 2633 E. Kit St. £
y Én. Veterán P<sta hatvanszor es- A 

kiiszök. hogy soha olyan jé Dort n. m £ 
ittam, mint Juhász Pislánál a Hollo- A 
non. Azért a ki jé bort akar inni, ve- A 
gyen télé. Atreca: A
JITI.ÍSZ ISTVÁN corner Kennedy és 
E. 89 Str.. CLEVELAND, O. Q

Y HOTEL MIDDLESEX
y Wood bridge on (magyarul IJbrics) 
y van Amerika < gyík 1- gt iszt ó !»:• !i«»t.-l- 
y ja. n iiiflyn.-k GAI.AJDA PISIA a 
y tulajdonosa. Valóságos minta-szó !- 
jT, lód a.
A Étel. ital s szivar olyan van nőin. 
A hogy az embernek liét rf.fr« nyúlik 
^ utána a nyála.

■■■■ ■>-. * - : » kí
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Alliancei jókívánságok.
Fogadj te zenét az esküvőd­

re. de a zenészek az egyház javá­
ra muzsikáljanak az esküvő he­
lyett !

Fizesd te a “,gőrlid"-ért a 
"Imrdot" és mikor megkéred a 
kezét, adják ki neked a "tájmot"! 

---------<)---------
Augusztus 9—és— io—án nagy

meg myttóst rendeznek a 
47—8 ik utcra St. Paul Avenui

magvarok is jo 1 tarátok leg ked­
veltebb ősíze jövetele -helyén 
egyben kérétnek a Hazafiok cijo. 
I tarátok ha jól akarnak szorítkoz­
ni ugv mint Többen latogasnok 

oda kitűnő
Malacz és magyar Gulás jégén 

hűsített itolkkoal
mami Géza konzul. Itécs. Simon 
Szohr MAGYAR es N ÉN VET 
zenekara szolgáltatja.

A meg nyitássol egyben kötve. 
Tíz éves hasássági ünnepelt 

tartjo. FRITZ HOFFMANN. 
A melyre sintén a sives latoga- 

tosukat kérjük

**************************
* VESZPRÉMI rSARIt.X. *
* Medeeinen van egy csärda. X
* Szóka Imre a gazdája. 3;

Van ott ital, van barátság. 3;
A pénzedet kt-dvre váltják. ^
Ha arra jársz magyar testvér: 
Szalonjába bátran betérj. 5.

SZAKA IMRE I
2703 E. 79 Street. *

******** ******* ***********

IMPERATOR.
A világ legnagyobb hajója.

\ HAMBURG AMERIKAI VONAL
a világon a legnagyobb hajózási társa­
ság. 4Ös hajója van, amely 68 különféle 
vonalon teljesít forgalmi szolgálatot. 

Egyenes összeköttetés:
H AMBURG és NEW YORK 
HAMBURG és PHILADELPHIA 
HAMBURG és BOSTON között. 

Magyarországi főiroda:
Budapest, Baross-tér 4.

Határállomások: Csacza, Pozsony,
Királyhi'ia és Sopron.

Különös gondot fordítunk 
magyar utasokra.

Kitűnő és modern felszerelés a fedélkö* 
zön és uj harmadosztályú 2. 4 és 6 ágyas 
kabinok, étteremmel és fürdőszobákkal. 

Felvilágosításért forduljon a

HAMBURG AMERICAN LINE
41 Broadway, New York

vagy bármely helyi képviselőhöz.

■■■
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MRS 0E0. KISS
A legelső és legrégibb cseléd-elhelyező 

B RI IX iE PORTON.K magyar lányok ée asszonyok, akik 
Jó helyre vagy munkára akarnak 
szert tenni. keressék fel öt. Címe:

67« PEMBROKE STR., BRIDGEPORT, CONN.

<3

<

McKeesport! jókívánság.
Négykézláb gyere haza a vir­

rasztóból.

I. Szent László
róm. és gör. kath. bs. egylet.

Havigyülés minden hó 3*ik vasár­
napján. Elnök: Barna András, pénz­
tárunk Varga István, lev. titkár Va­
sas József (62!) Kost wirk Ave.) 
Alakult 1S99 aug. 5. Bridgeport, Con. 
Tagja lehet minden tisztességes róm. 
gör. kath. férfi és nő. Beállási dijak:

16 évtől 30-ig ..........................  $3.00
30 évtől 40-ig .......................... 4.00
40 évtől 45-ig .......................... 6.00
45 évtől 50-ig ..........................  10.00

Haláleseti illeték címén fizet 
$500.-t, félsegélyre $250.-t és $5.00 
heti betegsegélyt. Havidij 35 cent.

Filyó Pista lakik Toledoban,
S annyi ital van nála hordóban,
Hogy ha egyszer mind kieresztené: 
A fél várost bizton elöntené. 
Pool-asztala. finom kuglizója.
A magyarnak megvigasztalója.
Filyó Pista barátságos ember. 
Fölkeresi ki volt nála egyszer.

FILYÓ ISTVÁN,
2161 Consaul St., E. TOLEDO, O.

DETROITI MAGYAR 
ORVOS

Dr. Herbert Leo
v. cs. ée klr. ezredorvos. 
Titkos betegségek szakor­

vosa.
Cím: 2225 West Jefferson 

Ave.,
DETROIT. MICH.

Bakarúdon van manapság 
A világ közepe.
Ahol Spisák István nem mér 
Senkinek hitelbe.
De italát mégis gyakran 
Rakja ki a bárra.
Gyere pajtás, nézzünk be hát 
Egynéhány pohárra.

SPISAK ISTVÁN
«806 Buckeye Rd., CLEVELAND, O.

GÁZ HASZNÁLATTAL PÉNZT 
TAKARÍT MEG.

Használjon gázt főzéshez, — fűtéshez, — 
vízmelegítéshez és világításhoz. Raktáron 
tartjuk a legkitűnőbb gázkályhákat, — víz­
melegítőket és világító harisnyákat. Jöjjön el 
az üzletünkbe és egyik alkalmazottunk meg­
mondja önnek, hogy 
mi volna a legalkai 
masabb az ön ré­

szere.

THE EAST OHIO CASCO.
Superior Avenue

Opposite Hollenden Hotel

Main 4866 Central 902

CLEVELAND, OHIO.
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TALÁNYOK.

Mi ez?

K QOO 
U ^OO

O O O EPE

^©©©©©©©©©©©©©©ffi©ffi©©©©©©©®
% Magyar egyletek figyelmébe! 5*
& PERÉNYT BÉLANÉ ©

ZÁSZLÓ- ÉS J ELVÉN YixRSZITO
meb bizhat óságát hirdeti több, mint 
kétszáz kézimunka himzéses magyar 
disz-zászló. — Árjegyzék és költség- 
vetés kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetik. Minden levelet igy tessék 

címezni:
Mrs A. PERÉNYI

-■ -13 Sast 61 St., New York. N. Y.

©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©#©©©#©
„MAGYAR OTTHON“ |

105 St. (Woodhill Rd) 2929 ez. a. 
árnyékos nagy kert helyiség 
KITŰNŐ TÁNCTEREMMEL 

egyleti társasági mulatságokra, pik­
nikekre, a lagyar negyedben a leg­
alkalmasabb és legkedveltebb hely. 

FÉNYESEN BERENDEZETT 
SALOON

Frissen csapolt Leisy sör. — Kitűnő 
hazai és belföldi italok. 

Tulajdonos: PIPI JÓZSEF, 
ki a magyarság pártfogását kéri.

©©to©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©#© 
j?©©©©©©©©©©©©©©©©©®©©©©©©$

HEINRICH FÉLIX jj
2740 Woodliill Rd., CLEVELAND, O. § 

Magyar épít« és vállalkozó.
Amely házat ö épít. azt a víz se 

mossa el. a ménkö se veri széjjel.
Építési terveket készít, árszabást ad.
Telephone: Cuy. Princeton 2558-W.

S©©©©©©©©©©©©©©©©©©#©*^

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pipa, do­

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint 
nála.
925 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA.

15 OLDAL.

UN
A megfejtés dija: a Dongó 

diszkötésü jubileumi száma.
A megfejtés beküldésének ha­

tárideje :
1913 szeptember io.

A múlt számban közölt talány 
helyes megfejtése:

Hencegő legénykék.
Helyes megfejtést küldtek he 

a következők:
Molnár István, Szórádv Bálint, 

Herényi Györgyné, Mesterház'/ 
József, Kozora Mihályríé, Czer- 
lán Pál, Gyurkovics Erzsiké, 
kuíi János, Balogh József, Hor- 
nyák J. A„ Racinei Önképzőkör, 
Máthé Katica, Horváth István, 
Simó Karoly,_ Makay. János, Su- 
bert István, Jakosa József, Tí­
már Menyhért, Kánya Gusztáv. 
Nagy Miháhly.

A jutalmul kitűzött könyvet 
a Racinei Önképzőkör nyerte 
meg.

I Bridgeport! Rákóczi Egylet
A Alakult: 1888 április 13.
$ TAR,A , E,IKT MI>1)EN MAGYAR KERESZTÉNY 
© ... „ , 1 ÉRIT ÉS Nrt.
$ rf‘“k m,k 16-40 éves korig. _ Gyermekek
V ... *—éven korig.
I $000.00 l^e^r„Är,yt- ,MM° fí,SPK#,-'t
§ költségei! er",rkOSZ,4IV laBjaÍ U,4n *IOO°0 temet esi

$ R,i.JhZlrl'i°lÍ- “h,ki,h“u,k » keleti államokban. —
$ Hoiebb felvilágosítással szolgál:

I TROLL VINCE titkár
jg 6.6 BOSTHICK A VE., BRIDGEPORT, Conn.

*©©©©©©©©©^>5©.5@@Q@@.?Qe3@s@l5vBeí.@@@Qsa)i5i

‘ 1 é a a ávaáa a

VAVAUAUAVAU

MAGYAR BETEGSEGÉLYZÖ EGYLETEK. SZÖVETKEZETE
Haláleset, me^ék ' ” MARYAR **

Temetési költség .......................................................... .. DOLLAR
Teljes munkaképtelenségi segély ............................................................ .... DOLLAR
Heti betegsegély .................................................................. DOLLAR

v MAGVAKNAK KÖTELESSÉGE LENNE Illái I t'l” c’lVltl 'a 
LEGNAGYOBB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTESTp! sä?JZC 

1912 DEC 31-1G A BEÁLLÁSI Díj FELÉRE VAN LESZALI ITVA 
.,.. , SZLOVENSZKY FERENC, titkár ”4
1415 State Str., BRIDGEPORT, CON.

Egész Amerikában elismert 
és legjobb egylet

JJ. AMERIKAI és MAG Y A KOKSZ ÁGI EGYESI'A T 
tíKéii BATTHYÁNY I ÉRI I ÉS Mil B, , Los,.'

t.Kl.YZfS ÉS TEMETKEZÉSI EGYLET, 
melynek chartere van az egész Egyesült Államokra 
SZÉKHELYE: P I T T SKI R <; |,, ,. x

Alakult 1911. évi március 2-án. 
Főpénztárosa 10,000 dollár biztosíték alatt tan. 

Haláleset! díj 10611 dollár, temetési költségre 100 dollár, heti 1,elégségéit U dollár 
s egy éven tol 250 dollár végkielégítés. Két kéz, két láb vagy két szem elles,té-
Seer‘ ............ . fM- K«v kéz vagy egy láb elvesztése után 40.......... . fi,c
(■SS szem elvesztése eseten az egy let 200 dollárt fizet a szerencséi lenül járt tagnak.

Az egylet föelnökc.

12!
J A K A B 

Harris Str.,
J ó Z S E F 

RICHMOND, IND.
Felvilágosítást ad:

"«f**« «''»RG*. f«P*tt«rnok, vagy VARGA VILMOS, főjegyző 
40. Grant Street, 1 ittsburgh. Pa. 402 t.rant Street, Pittsburgh. P,

írjon alapszabályokért: LÉPJEN BE AZONNAL

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete-

PASSAIC, N. I.
'‘""«osan é. gyorsan küld az ó hazába: — HAJÓJEGYEKET Európába és 

Európából Amerikába az onez.ee hajókra elad. — MINDENNEMŰ OKIRATUKAT 
Bzabál.VBzerüen kiállít ée konzulátueilag hitelesíttet — ÚTBAIGAZÍT 4N felvlIAu,, .114. *. tanár. INGYEN. Bármilyen re* bízott ügyben pontosan é. gyohián J*t*.L
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& %
„% Peter W. Wren, elnök. y
A Fred W. Hall. pénzt. <g
/, Alaptőke $200.000.— — Fölön le« és *J* 

kifizetetlen haszon $150.259. y

5: PEQUONNOCK NATIONAL BANK Y
BRIDGEPORT. CONN. X

V Ez a bank elfogadja úgy az egye- ^ 
y sületek. mint az «-gyesek pénzét, i z- 
y b tfvb ivei liberálisan és becsületes q, 
X üzleti alapon bánik. A Betegsegélyzo ^ X Egyletek Szövetkezetének pénzeit is 
.n, ez a bank Kezeli. ő?

'^i*********************** 
0 *
* Bridgeport! magyarok! **
* Aki igaz.'tn szép szalont akar látni. J 

ahol mindenféle italt és szivart lehet J 
kapni, az keresse föl X

KÁRÁSZ FERDINÁNDOT §
427—429 BOSTWICK AVE., A SAJAT I 

HAZÁBAN. $
^ Aki még nála se találja jól magát, 0 
0 az ugorjék a vízbe. *

*»»»********je*************

Dr. Farkas Géza

DONGÓ.

NOVÁK ISTVÁN
45 R. R. Ave. South Norwalk, Conn. 
A legnagyobb magyar italkereskedée 

Connecticut államban.
Rendelésre szállít bort, sört és egyéb 
italokat. A kl So. Norwalkon jár, tér_ 
jen be hozzá, mert nála Jó bor, sör, 

mérges és szivar kapható.

17. SZÁM.

*.****W*******************
Laczkó József szalonjában J
Nincsen lőre a pohárban.
Söre. bora. pálinkája $
A verseny bárhol kiállja. 0
Pool-asztala. kuglizója 0

0 A jókedvet csak úgy szórja. 0
Térj be magyar egy jó szóra. 0

0 8107 Rawlings Av., CLEVELAND, O. ^

***************************

*
*
**

Galbos János szalonjában 
Vígan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó a kóta.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha;
Mert Galbos itala 
Nem hitvány mostoha.
GALBOS JÁNOS szalonja 

9204 Cumberland Av., Cleveland, O.

©©e©@©©©©©©©©©©©©©©©@©@©©®
Bakarudon van egy ciárda.
Horváth Miska a csapiárja,
Nála a sör mindig hideg,
A barátság mindig meleg;
Ha arra Jársz magyar testvéri 
Egy Italra mindég betérj. 

HORVATH MIHALT 
P013 Buckeye Road.

íe>»3t»3®©©©©©©©©©®®©@@®©®

1958 Genessee St- 

5000 I>OLLAv
A"

Magyarországi é 
gyors és pontos * 

dés. jogi tanács 
Forduljon hozzá

TOLEDO. O. 
TÉK AZ

■ó'S:

/

•/ ügyek 
z kül-

Verhovay Betegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleset! illetéket.
Fizet továbbá $500 félsegélyt. $300 csonkolási dijat és 2 évig betegsegélyt.
Aki családját szereti, álljon be az egyesületbe. Minden felvilágosítást szívesen

megad.

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markle Bldg. Hazleton, Pa.

* ** ********:!'- ****** *
* NINCS LAKODALOM,

ahová ne CSISZÁR PÉTERTŐL ren­
delnék a süteményt. De nem is cso­
da: mert a Csiszár süteményének ki- 
b-nc határon nincs párja. Aki a jó 
kenyeret, jó süteményt sz.rvti. az 
Csiszár Péternél rendelje: mert ak­
kor n»*m adja ki pénzét hiában.

CSISZÁR PÉTER

2803 East 79 Str.. CLEVELAND, O.

************************** Pénzküldés ^Hajójegyek 
Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi Ügyek 

ÄH»
401-403 Járomé Ave.,

McKeesport Pa 
110 Smithfield St.,

~ * mm

,
EROS
MINTA

SZIKLA

CLEVELAND. <)

SCHWARTZ
2830 E. 79 St.,

KÖZJEGYZŐ. Pénzküldés a világ min­

den részébe.
IIAJAJEGYEK minden vonalra 

Mindenféle Ital kicsiben és nagyban
Vidéki megrtnflelésrket Is elfogad.

ni»’«•itt« DEMCHÁK ISTVÁN '
LEGNAGYOBBMA(MRPALMA KERESKEDÉSE.

HAZA! BOROK, SZILVÓRIUM, TÖRKÖLY, VALÓDI JAMAICA-RUM 
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUGKEVE RD. (J77 SO. WOODLAND) CLEVELAND, 0.
1 RjON ÁRJEGYZÉKÉRT ™ M 1 " M

4~-
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